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TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE VERGADERINGTEXTE ADOPTÉ EN SÉANCE PLÉNIÈRE

RÉSOLUTION RESOLUTIE

betreffende de bevordering van de mobiliteit en
de verkeersveiligheid, wat de

tweewielige motorvoertuigen betreft

relative à la promotion de la mobilité et
de la sécurité routière en ce qui concerne

les deux roues motorisés
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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

Overwegende dat de anonimiteit die de bestuurders
van bromfietsen momenteel genieten doordat hun voer-
tuig niet is ingeschreven, ertoe kan leiden dat zij zich
minder verantwoordelijk voelen en dat zij bij een over-
treding vaker vrijuit gaan;

VRAAGT DE REGERING:

In overleg met de verzekeringssector werk te maken
van de verplichte inschrijving van de bromfietsen.

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

Considérant que l’anonymat dont bénéficient les con-
ducteurs de cyclomoteurs en raison de l’absence d’im-
matriculation risque d’entraîner une déresponsabilisation
de ceux-ci ainsi qu’une plus grande impunité en cas d’in-
fraction;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT:

D’instaurer, en concertation avec le secteur des as-
surances, une obligation d’immatriculation des cyclomo-
teurs.

Bruxelles, le 25 avril 2007

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 25 april 2007

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Robert MYTTENAERE
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